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Atti della Deputazione
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Resoconto della tavola rotonda
sugli indici delle edizioni documentarie:
un problema sempre aperto

I1 13 giugno 1992, nella Sala delle conferenze dell’Archivio di
Stato di Perugia, gentilmente messa a disposizione, la Deputazione
ha chiamato vari studiosi a discutere sul tema degli indici delle edi-
zioni documentarie, prendendo lo spunto dal TIT volume, appunto di
Indici, del Codice diplomatico del Comune di Perugia. Periodo consols-
re e podestarile (1139-1254) di Attilio Bartol; Langeli, uscito alla fine
del 1991 (i primi due volumi uscirono nel 1983 e nel 1985).

Al pubblico, numeroso e qualificato, il presidente Antonelli rivol-
ge il saluto suo e del Consiglio direttivo, dopo aver ringraziato la di-
rezione dell’Archivio di Stato per la generosa ospitality. La Deputa-
zione, afferma il presidente, & orgogliosa di aver pubblicato un’opera
— il Codice diplomatico — che si presenta con carattesi di alta digni-
ta scientifica e di forte novita metodologica, ribaditi dal volume con-
clusivo di Indici. A questo successo della Deputazione il presidente
associa il ricordo di Ugolino Nicolini, scomparso poco meno di un an-
no fa, che nella sua qualitd di membro del Consiglio direttivo, e so-
prattutto di maestro e amico dell’autore, ha piti di tutti seguito e in-
coraggiato la conclusione dell’opera, arrivando appena a vederne [e-
sito.

Il presidente continua presentando brevemente il tema della tavo-
la rotonda, con la quale il Consiglio direttivo ha inteso porre all’at-
tenzione degli studiosi un aspetto di primaria importanza per la mi-
gliore conoscenza delle fonti del passato: una finalitd, questa, che le
Deputazioni e Societa di storia locale perseguono in maniera privile-
glata. Ringrazia gli studiosi chiamati ad intervenire, informando che
il prof. Alessandro Pratesi & impossibilitato a partecipare per motivi
di salute, e che il prof. Grado G. Merlo, anch’egli assente per motivi
di forza maggiore, ha inviato il testo del suo intervento.

Dopo il saluto del direttore dell’Archivio di Stato, dott. Clara
Cutini, assume la presidenza il prof. Giulio Battelli, che dichiara il
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suo acuto interesse per il tema degli indici Siocgm;n?ari e, %’na_mfe~
stando un apprezzamento pieno per opera di cui si d}scute, insieme
la giudica troppo impegnativa e comple.ssa per costituire un rri)odellg
valido per tutte le edizioni. Da quin.dl la'parola ad Attilio Bartoli
Langeli e, di séguito, agli altri partecipanti: letto il testo inviato da}
Grado G. Merlo (universita di Milano), intervenggno Marlp Ascheri
(universita di Siena), Paolo Cammarosano (universita di Tr{este), Se-
verino Caprioli (universita di Perugia), Michela Sgssa (Sopr.lnFenden-
za archivistica della Campania). Dopo il giro degli interventi 51_svolge
un animato dibattito, concluso dalla replica di Bartoli Langeli e dal
ringraziamento finale di Antonelli.

Si riproducono i testi inviati dagli autori.

ATTIio BArTOLT LANGELI

Mi fa onore che la Deputazione abbia voluto che la presentazione
di un’opera sua e mia, il III volume de.l Codice dzploma_tzco del Comu-
ne di Perugia, fosse I'occasione per un incontro di stud.lo propositivo,
volto al futuro e non solo al passato. Anzi la seconda intenzione pre-
vale sulla prima, perché & un po’ in ritardo una presentazione fatta
pitt di un anno dopo l'uscita del volume. Tra le cose ac?adut§ ne;l
frattempo, una mi & doveroso ricordare: & la morte di Ugolino Nicoli-
ni, che ha avuto a cuore questo lavoro come nessun altr(? e come nes-
sun altro 'avrebbe letto e goduto — benché fosse uno di qgel.h, raris-
simi, che le edizioni documentarie le leggono tutte senza limitarsi al-
I’economica consultazione degli indici che le accompagnano. Facendo
questi indici, avevo in mente non un lettore astratto, ma un lettore
come lui. o

Il ringraziamento alla Deputazione — che allargo vo%entlem_ all.a
Tipografia Porziuncola e, all’interno. di questa, a Fe'derlco Aristei,
compositore e coautore dei tre volumi —¢ da parte mia atto dqvuto,
ma mi consente di entrare subito nel merito. Gli indici del Codice pe-
rugino non sarebbero stati fatti cosi se non fosse stato per la_]?eputa:
zione: un intero e cospicuo volume, circa 350 pagine, (.311 indici non &
cosa di tutti i giorni. Avendo a disposizione tanto spazio (ed e\ssenc_io-
mi preso tanto tempo), ho di buon graflo _larghegglato'. Questo & un in-
dice esagerato: nomi di persona, nomi di luogo,' voci Felatwe‘a l?eru—
gia, parole e formule notevoli, notai e documenti; e poi schemi, riqua-
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dri, cartine, sottoindici e chi piti ne ha pitt ne metta. Una condizione
cosl privilegiata non pud essere assunta come parametro normale; in
edizioni correnti & giusto che oli indici si accomodine discretamente in
fondo al volume, occupando uno spazio limitato. Quel che voglio dire
¢ che gli indici del Codice diplomatico tutto vogliono essere meno che
un modello di riferimento, un esempio da imitare. Volendo discutere
di indici delle edizioni documentarie, togliamo di mezzo questo prece-
dente troppo ingombrante e speciale.

D’altronde, in via generale nutro diffidenza per gli esempi da imi-
tare, per le regole da rispettare. Nel titolo di questa tavola rotonda &
indicato negli indici delle edizioni documentarie «un problema sem-
pre aperto»: gli esperti vi riconosceranno il calco di un vecchio titolo
di Armando Petrucci (L’edizione delle fonti documentarie: un problema
sempre aperto, in «Rivista storica italianax, 75, 1963, pp. 69-80). Nul-
la di spazientito in un titolo del genere — non garantisco per I’artico-
lo di Petrucci allora, garantisco per la tavola rotonda di oggi: non si
tratta di chiuderlo, il problema, ma di lasciarlo aperto. II problema
degli indici delle edizioni documentarie deve restare aperto alle solu-
zioni pitt diverse. C’¢ una sola condizione da rispettare, ed & la con-
sultabilita e utilizzabilita dellindice o degli indici. Per il resto, anzi-
ché ricercare una norma universale dobbiamo affermare il diritto-do-
vere degli editori, tutti e ciascuno, di comportarsi come meglio credo-
no. Perché?

Una prima risposta investe intero significato del lavoro di edi-
zione. Forse perché sono un editore, ma non solo per questo, rivendi-
co all’edizione una piena e alta qualita storiografica. Non ci sarebbe
nemmeno bisogno di dirlo, se si trattasse di edizioni condotte da filo-
logi; e le nostre edizioni non sono forse un esercizio di tilologia appli-
cata ai testi documentari? E ormai consapevolezza diffusa, benché
non ancora generalizzata nella storiografia, che un’edizione ben fatta
pretenda una dignitd interpretativa non inferiore al saggio pit pene-
trante, produca risultati di conoscenza autonomi e significativi in sé.
Ora, dettar norme e, soprattutto, adagiarsi passivamente su norme ri-
cevute € una patente contraddizione rispetto a questo assunto. Chie-
dersi che cosa bisogna fare e come bisogna farlo & giusto; cercare
punti di riferimento, precedenti dai quali prendere spunto & giusto;
non ¢ giusto cercare risposte bell’e pronte sulle quali adagiarsi passi-
vamente. Sarebbe questo un atteggiamento rinunciatario, da gregari
(e non stiamo continuamente 2 rivendicare autonomia disciplinare?):
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atteggiamento forse tranquillizzante, ma sicuramente non all’altezza
delle mozioni alte che devono alimentare il nostro lavoro.

L’indicizzazione rientra a pieno titolo in questo discorso. Ripeto
quanto ha scritto recentemente Claudia Salmini (G4 indici degli
[prob. per comel strumenti per la ricerca archivistica. Un contributo al
dibattito in corso, in L’inventariazione archivistica. Aspetti, metodolo-
gie, problemi, Venezia, Ass. naz. archivistica italiana, 1992, pp. 104-
110) circa la soggettivita delle soluzioni come fattore positivo, non
negativo. «La variabile soggettiva» va «rimessa nel ruolo che le com-
pete, vale a dire quello di attivita critica di elaborazione scientifica»
(p. 106). Molto felicemente, la Salmini riportava, come esempio di
una forte coscienza del «significato culturale, quasi civile» di un’indi-
cizzazione importante, le parole scritte da Carlo Dionisotti nella pre-
fazione agli Indici del Giornale storico della letteratura italiana, volumi
1-100 e supplementi (1883-1932), usciti nel 1948: «Senza riferimento a
quella storia [la storia della rivista], chi scrive non avrebbe sacrificato
la grande parte degli anni che si dicono migliori nella compilazione di
questi indici, quale che ne potesse essere la pratica utilita per i compa-
gni di lavoro presenti e futuri [...]. In realtd un indice analitico &
sempre lavoro di scelta, tanto pit difficile, ma rigorosa e necessaria,
quanto ¢ maggiore la mole della materias.

«Quale che ne potesse essere la pratica utilita» (il corsivo & mio).
Gli indici sono ben piti che uno strumento; sono opera d’autore, co-
me I'edizione. L’autore conosce bene, meglio di tutti, la materia da
indicizzare; facendo I'indice egli propone un’altra lettura dei testi
pubblicati, la lettura che gli sembra — e nessuno pud giudicare me-
glio di Iui — pil penetrante e idonea. Come I’edizione, I'indice deve
essere un modo per conoscere e valorizzare i contenuti specifici, le
peculiarita della documentazione fornita e dei soggetti che I’hanno
prodotta e usata. E cosa ovvia che per fare un buon indice bisogna ri-
leggere tutta I’edizione; rileggerla, perd, significa entrarci dentro, ri-
pensarla di nuovo, ripercorrerla da capo e a fondo. L’indicizzazione &
dunque un’operazione critica: tant’¢ vero che facendo gli indici non
di rado si migliora I’edizione. Per questo, fra I’altro, sono molto so-
spettoso verso gli indici elaborati mediante trattamento automatico
dei festi, fautore invece convinto (e chi potrebbe non esserlo?) di un
trattamento automatico degli indici.

Cost come deve venire dalla rilettura e re-intelligenza del testo,
indice deve offrire al lettore, possibilmente a piene mani, modi di
lettura, risorse di utilizzazione, linee d’interpretazione e di ricerca;
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non risparmiargli la fatica di leggere, ma invece incoraggiarlo alla let-
tura e alla comprensione dei testi. Sta qui la strumentalita dell’indice:
una strumentalita rispetto all’elaborazione critica del testo e non solo
rispetto alla ricerca. Percio non condivido la rinuncia insita nell’ indi-
cizzare soltanto i nomi propri (di persone e di luogo): & necessario af-
frontare I'indicizzazione delle «cose notevoli», comunque le si voglia-
no chiamare. Problema arduo, perché nel momento stesso in cui si
procede a un’edizione — e non ad esempio a una regestazione — si
afferma la significanza rotale del testo. Tutto & «notevoles nei docu-
menti, la diplomatica insegna. Eppure & necessario che ogni editore si
taccia carico della scelta delle voci — proporzionalmente pochissime,
per necessita — da segnalare.

Qual’e Ia bussola capace di orientarlo? Ce ne sono di deboli e di

~ forti. L’orientamento debole & visibile in tanti indici di edizioni do-

cumentarie: servire la storia locale (e dunque nomi di persona e di
luogo, utili immediatamente solo a chi su quelle persone e su quei
luoghi lavora); al massimo servire la storia della documentazione (in-
dici dei notai e poco pitt) o la storia dell’istituzione protagonista del-
Pedizione (cronotassi e simili). L orientamento forte & quello di servi-
re tutte le storie possibili e immaginabili, tutti gli interessi dei poten-
ziali lettori: illusione pia, oltre che impraticabile. L’unica bussola de-
ve venire dal materiale pubblicato, e quindi I"unico a possederla & Ie-
ditore. E lui soltanto che pud selezionarne, attraverso I'indicizzazio-
ne, i caratteri specifici e costitutivi. L’indice & un modo per valoriz-
zare le peculiaritd della documentazione e dei soggetti che I’hanno
prodotta e usata.

Facile a dirsi, molto meno a farsi. Se & giusto, in condizioni nor-
mali, comporre un solo indice (dei nomi e delle «cose») — ’esperien-
za mia non insegna — la selezione non potrd essere che durissima,
addirittura feroce. E poi, & inevitabilmente riduttivo il disporre sol-
tanto di lemmi, di singole parole, fra I’altro disposte in un ordine ar-
tificiale come quello alfabetico. Comunque sia, ¢ questo I'indice «pri-
vilegiato, all’interno del quale & opportuno che si agisca con libert,
senza farsi incatenare dalla successione alfabetica dei lemmi (per dir-
ne una, ¢ insopportabile la lunghezza dei lemmi principali, dove si &
costretti ad enumerare un’infinita di voci nella stessa griglia che ser-
ve a indicare la ricorrenza di un solo nome di persona).

' Accanto all’indice privilegiato, ci sono tanti spazi per introdurre
indicizzazioni minori e parziali. E qui veniamo alle introduzioni. Di
solito esse, quasi a riscattare la pretesa modestia del lavoro editoriale
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(e infatti capita che siano scritte da un bravo storico, perché editore
non ¢ all’altezza), fanno la storia del soggetto dell’edizione: la citty
tale, 'abbazia talaltra. Benissimo. Ma spesso dimenticano di parlare
della documentazione che si pubblica.

Che cosa c’entra questo con I'argomento di oggi? Se si pubblica
un corpus di documenti, & perché essi formano appunto un corpus, ri-
cevuto dal passato (un fondo o un’unitd archivistica) o messo insieme

oggi (codice diplomatico). Normalmente un’edizione documentaria -

consiste in tante unita singole costituite in serie. E intrinseca a un
corpus documentario la serialita. L’indice dei nomi e delle «coses & un
modo per rappresentare questa serialith: ma analitico e limitato, si &
detto. Allora sforziamoci di immettere elementi di serialita in tutte le
altre parti dell’edizione, attraverso repertoriazioni, cronotassi, con-
cordanze, indicizzazioni minori. Si dispone di ottimi modelli di que-
st’applicazione: le carte di S. Pietro in Ciel d’oro di Pavia, pubblicate
da Ettore Cau e altri; le carte di S. Sisto di Roma, pubblicate da Cri-
stina Carbonetti; e potrei continuare. Una cosa alla quale per esem-
pio non si dovrebbe rinunciare & un indice dei documenti: sembra ov-
vio, ma ¢ il pit dimenticato. Per farlo si riportino i regesti, come fa-
cevano i nostri antichi, oppure si offrano indicazioni sintetiche, come
ho fatto io; ma & ben strano che il lettore sia costretto, per capire al-
impronta quali e quanti documenti siano pubblicati, a percorrere
l'intera edizione!

Non insisto con le raccomandazioni. Mi interessa piuttosto rico-
noscere quella che sembra un’esigenza molto viva nella fase attuale
delle edizioni documentarie. Fino a poco tempo fa il problema princi-
pale dell’editore era la trascrizione: di qui I’elaborazione di norme e
criteri, che hanno prodotto un deciso miglioramento qualitativo. Tra-
scrivere bene & condizione necessaria, senza alternative; e gli studi
I’hanno ottenuta, fatte salve deprecabili eccezioni. Ora si & presa co-
scienza che una buona edizione non consiste solo in buone trascrizio-
ni; che all'intelligenza dei documenti non & sufficiente Ia loro pura
presentazione, per quanto corretta e sapiente. Assumono sempre
maggiore importanza le altre parti dell’edizione: I'introduzione, gli
apparati, gli indici appunto. Si afferma il carattere organico di un’e-
dizione, I'indivisibilita delle parti che la compongono. E soprattutto
da questa istanza sistematica, e non dalla pura funzione strumentale,
che pud prender significato la valorizzazione degli indici e dell’indi-
cizzazione. Poiché il Codice diplomatico & servito anche a questo, ne
sono ben contento.
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G}}ADO G.‘MERLO, Gli indici delle edizioni documentarie: realta, neces-
sitd, possibilita

1 Codice diplomatico del comune di Perugia & opera esemplare di
Attll'lo Ba'rtoh Langeh, cosl come esemplari sono i relativi Indici i
quali suscitano in me un senso di ammirazione incondizionata e, nel

- medesimo tempo, di indefinito turbamento. L’ammirazione nasce da

una semplice constatazione. In quegli Indici ¢’& proprio tutto, e altro
ancora: tutto cid che il ricercatore pud volere che sia inserito in un
qualsivoglia indice di documenti («Nomi personali», «Nomi dei luo-
ghi ed enti», «Voci relative a Perugiax», «Parole e formule notevolix,
«Notai e documenti»). L'altro — cid che va al di [ del tutto — ri-
guarda Darticolazione delle sezioni generali. Se ne vedano le prove al-
l’.interno della sezione «Voci relative a Perugia» (per esempio, alle vo-
<1 consilium, consules, potestas) oppure della sezione «Parole e formule
notevoli» (per esempio, alle voci comitatus, denarii, exceptio, familia,
guerra, honor, iudex, nomenfin nomine, bena, renuntiatio, tempus, te-
stis). La scelta dei lemmi sembra privilegiare gli aspetti politico-istitu-
zionali e sociali, ma cid & del tutto coerente con la natura stessa della
documentazione propria di un codice diplomatico comunale.

~ Se ne vogliamo sin d’ora trarre indicazioni di segno generale, no-
tiamo immediatamente che gli indici delle edizioni documentarie, in
modo necessario, devono rispettare i contenuti e le forme dei docu-
menti d.i cui essi rendono conto, disaggregandone e individualizzan-
done gli elementi (nomi personali, macro e microtoponimi, parole e
formule, notai). Il ragionamento non & meramente tautologico: poi-
ché esistono peculiarita delle singole raccolte documentarie che devo-
no trovare possibilitd di comparire in «Indici settorialis interni alle
suddiv@sioni maggiori; suddivisioni maggiori che & auspicabile siano
comuni a ogni futura edizione, magari assumendo le suddivisioni
principali e secondarie delimitate dal Bartol; Langeli e poco sopra ri-
ferite. Vediamone una traduzione pratica ed efficace negli Indici del
Codice perugino.

_ Prendiamo, per esempio, gli «Indici settorialis che seguono i «No-
mi personali». Intorno a quest’ultima sottosezione occorre forse spen-
dere alcune parole. Vi troviamo elencati «Gli uomini dell'Isola mag-
glore e dell'Isola minores, «I cittadini di Gubbio», «I consiglieri ro-
manis, «Gli uomini di Citta della Pieve», «Gli assegnatari di terre co-
munali nel Chiugi perugino». Per chi non abbia visto gli Indici del
Codice perugino, tali espressioni dicono poco o nulla. A chi invece li
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abbia consultati con attenzione non & certo sfuggito come gli elenchi
siano nati dall’esigenza di permettere la pronta consultazione e relati-
va utilizzazione di documenti che, in modo per noi disordinato, ri-
portano nulnerosissinii nomi di persona, la cui schedatura, altrimenti
e di solito, costa lunghe, e spesso penose, ore di lavoro. Averli raccol-
ti per documento, oltre che averli inseriti negli altri settori degli Irndi-
¢i, non ¢ soltanto un grazioso regalo che consente di risparmiare tem-
po, ¢ un suggerimento assai prezioso offerto a coloro che, d’ora in
poi, dovranno «indicizzare» documentazione comunale, in particola-
re, e notarile, in generale.

E un suggerimento di schedatura che vale per molti tipi di indagi-
ne: si tratti di documenti che riportano la composizione di un qual-
siasi organo o ufficio collegiale civile oppure ecclesiastico, di conse-
gnamenti e concessioni di beni fondiari, di «testimoniali», di elenchi
di libri e oggetti, & importante cogliere in essi non solo i singoli voca-
boli e le singole componenti formali, bensi pure Iinsieme indicizzato
e — quando possibile da rilevare — frequenze, costanti e varianti
dell'insieme e nell’insieme. Peculiarita non indifferenti presentano i
testamenti. Non saprei come si possa provvedere alla loro indicizza-
zione in «Indici settoriali», anche se sento la necessita di disporre di
loro indici. Un decisivo aiuto sembrerebbe derivare dall’iniziale rege-
stazione. Tuttavia la loro lunghezza potrebbe frapporre ostacolo, di-
latando eccessivamente il regesto. Un altro aiuto non piccolo sara da-
to dal metodo di edizione che, a mio parere, deve rispettare gli item
consentendo una contestuale visione dei frammenti e dell’insieme.

L’edizione dei documenti e la loro indicizzazione non sono di-
sgiungibili: si legano, invece, intimamente. Non & affatto paradossale
né provocatorio affermare che il lavoro di indicizzazione sia un mo-
mento costitutivo della ricerca: e lo sia per molte ragioni. In primo
luogo, esso trova numerose analogie, coincidenze e sovrapposizioni
con quello che tradizionalmente si chiama il lavoro di schedatura.
L’affermazione potrebbe suonare persino ovvia rispetto alla coscienza
professionale e storiografica degli editori (contemporanei) di docu-
menti e fonti. Non & invece cosi scontata tenendo presente il perdu-
rare di un’opinione che vede nelle stesse raccolte documentarie sol-
tanto un contributo strumentale, ausiliare (da intendere nell’obsoleto
senso di attivita racchiusa nelle vecchie discipline ausiliarie, appunto,
della storia). Allora anche redigere indici — a meno che ci si limiti a
incolonnare oscuri, e comunque utili, nomi di luogo e di persona —
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assume una sua precisa valenza e una sua dignith scientifica, per
quanto non immediatamente lucente.

L'elaborazione degli indici di un corpo documentario, insomma,
non ¢ operazione meramente meccanica da affidare a chiunque possie-
da un’infarinatura di paleografia e di diplomatica, magari lievitata da
elementari conoscenze informatiche: prima occorre studiare a fondo,
conoscere i documenti dal punto di vista formale e contenutistico, poi
si pud passare a selezionare e ordinare le informazion; secondo indici
che oggi devono soddisfare a molteplici finalita, non ultime quelle spe-
cificatamente diplomatiche e «notarilis. Qui si innesta il problema del
rapporto tra indicizzazione ed «erudizione: erudizione intesa non co-
me attivita che si giustifica in sé — come mito di oggettivita per sfug-
gire alla soggettivith e al rischio dell’interpretazione — bensi quale
tempo di analisi a indispensabile supporto della fase di sintesi. E Ieru-
dizione significa, ancora, creazione di strument; fondanti da lasciare
alla cultura storiografica delle generazioni che verranno.

Credo che da queste rapide osservazioni gia risultino taluni ele-
menti per giustificare quell'indefinito turbamento di cui si diceva agli
inizi. Ulteriori ragioni derivano dalla riflessione sulle possibili appli-
cazioni che modi e tecniche inventati e seguiti dal Bartoli Langeli
sembrano implicare. Cerco di spiegarmi. Gli Indici del Codice diplo-
matico del comune di Perugia sono stati elaborati — & evidente — co-
niugando I'alta professionalita dello storico paleografo e dello storico
diplomatista con le straordinarie potenzialita e capacita degli stru-
menti informatici di cui attualmente si dispone. Il risultato di siffatto
connubio, oltre ad essere degno del massimo apprezzamento, suggeri-
sce estensioni applicative che direi fascinose e, forse, infinite. Si trat-
ta di pensare come e con quali strumenti collegare gli Indici con il
complesso della documentazione tipologicamente omologa a quella di
Perugia, in primo luogo, e, in secondo luogo, con i documenti che
omologhi non sono, ma che tuttavia presentano legami con quelli pe-
rugini. I confronto/nesso si muove lungo due direzioni principali,
I'una relativa ai «contenuti» e altra alle «formes. Sullo sfondo si in-
travede il miraggio delle «banche dati», della memorizzazione mecca-
nica e onnivora, un miraggio che per divenire realth pretende le ne-
cessarie strutture, i relativi mezzi finanziari (& pensabile, assai eleva-
ti), gli uomini che possano rendere operanti i progetti.

Non essendo un esperto di informatica, né un editore di docu-
menti e di fonti, né tanto meno un «organizzatore di culturas, rinun-
cio a proseguire lungo strade che non conosco bene e che forse mai
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bene conoscerd. Mi limito, percid, ad abbozzare, in modo rapido e
con maggiore concretezza, i termini di una questione presentatasi pitt
volte nel corso della mia attivitd di ricerca. E penso subito a quale
enorme patrimonio documentario sia stato trasmesso dal passato, pro-
venga dall’operosita di eruditi grandi e piccoli, di storici maggiori e
minori, e penso a quanto difficile ne sia una utilizzazione non defati-
gante. Il riferimento esplicativo, per ragioni personali e di origini
geografico-culturali, & a quello straordinario serbatoio di atti costitui-
to dai moltissimi volumi della «Biblioteca della Societd storica su-
balpinas, molti tra i quali non hanno mai avuto un sia pur elementare
indice (gli altri sono provvisti di indici sinceramente insufficienti).

In proposito non posso non pormi una serie di domande non re-
trospettive, ma che aprono al futuro: come rimediare alla mancanza
di indici o alle carenze negli indici dei volumi subalpini? si pud met-
tere mano all’indicizzazione di documenti la cui edizione — ma me-
glio sarebbe dire trascrizione — non & esente da limiti spesso gravi?
provvedere a redigere indici, in questo caso, comporterebbe la neces-
sita di una preliminare riedizione, o edizione, dei documenti, allar-
gando nel contempo le indagini archivistiche per dare completezza a
quei «cartari» che completi non sono? o si deve lasciare al singolo stu-
dioso I'incombenza di compiere i controlli sugli originali e di perfe-
zionare la conoscenza documentaria?

Non intendo qui, davvero, formulare una facile e ingenerosa criti-
ca nei confronti del vulcanico Ferdinando Gabotto e dei suoi attivis-
simi collaboratori, voglio rilevare limiti oggettivi presenti pure in nu-
merose altre collezioni di fonti — ognuno pud facilmente far riferi-
mento alle raccolte di documenti con cui ha maggiore familiarith —,
limiti oggettivi che si frappongono alla realizzazione di indici scienti-
fici per edizioni documentarie carenti proprio sul piano scientifico.
Se gli indici delle edizioni documentarie costituiscono un problema
sempre aperto, ne vedrei soprattutto I’«aperturas in riferimento al
passato; perché, in prospettiva futura, soluzioni intelligenti, raffinate
e fattibili si vedono oramai in modo chiaro. Il modello, con gli oppor-
tuni adattamenti a seconda del genere e del tipo di documenti che si
sono editi, ¢ negli Indici del Codice diplomatico del comune di Perugia.
Affatto incerto e spinoso & il cammino da intraprendere per provve-
dere alla indicizzazione delle raccolte documentarie pubblicate in
tempi pitt o meno antichi: per le quali esiste la necessita di avere in-
dici adeguati, ma la necessita si scontra assai spesso con la realta di
indici inadeguati. Quali le possibilita di porvi rimedio?
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MAar1o AscHERI, Limiti e potenzialits di un modello

Intervengo essenzialmente per ringraziare Bartoli Langeli. Per
quello che fatto, il Codice diplomatico e il bellissimo indice che in-
combe su questa piacevole rentrée. Poi, e soprattutto, per quello che
non ha fatto: ossia non avermi partecipato i criteri con cui stava lavo-
rando all'indice. Quei criteri che mi/ci avrebbero paralizzato nell’ese-
cuzione dei lavori di indicizzazione del Caleffo Vecchio del Comune
di Siena, il pit antico Zber iurium senese, ora finalmente stampato
(Siena, Accademia Senese degli Intronati, 1991, con introduzione di
Paolo Cammarosano).

Sapevo che lavorava all'indice, e sapevo che pit il tempo passava
dall’85 (anno del II volume del Codice), e pit il lavoro suo sarebbe
stato buono. Ma non avrei immaginato — lo dico i corpore vili,
avendo superato da poco un’esperienza in parte analoga e della quale
porto ancora le ferite — che il suo prodotto sarebbe stato tanto buo-
no. Bartoli ha creato un paradigma, come si dice, e per di pitr diffici-
le, posto ora all’attenzione degli editori di fonti documentarie. E. non
si potra neppure dire in futuro, sfortunatamente, che non se n’e sa-
puto nulla. Un po’ perché un lavoro del genere per una cittd come
Perugia non pud per ovvi motivi passare inosservato, un po’ perché
(anche maliziosamente) avete provveduto a pubblicizzare evento:
perché questo ¢ il termine giusto, come ha sottolineato Giovanni An.
tonelli nell’introdurre all’indice.

Cid premesso, direi che & stato giusto intitolare questo incontro
al problema sempre aperto dell’indicizzazione, perché come dimostra
il caso perugino si pud fare sempre di pit e di meglio. E un po’ quel-
lo che vale per le edizioni dei testi, dove si puo andare dalla semplice
€ onesta messa a punto del testo per i lettori, all’edizione con appara-
to continuo di commento storico, come ha fatto meritoriamente Bar-
toli in calce ai suoi documenti. II risultato & che Iindice che Bartoli
ci propone & un modello perché lo & anche I’edizione integrale che ci
ha offerto. E un indice omogeneo con il livello di approfondimento
storico — sottolineo — cui Bartoli diplomatista & pervenuto nell’edi-
tare i documenti.

E proprio perché nasce da una analisi approfondita dei documen-
ti, I'indice non & meccanico, come quelli prodotti da un avvicinamen-
to esterno al testo, quelli che potremmo chiamare indici di I grado, e
percio anche pud essere a un tempo elaborato e selettivo. Selettivo,
ad esempio, nel modo di proporre toponimi e antroponimi; molto ela-
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borato nel presentare i rinvii relativi a Perugia e alle ‘parole e formu-
le notevoli’ — che giustamente Bartoli preferisce sostituire alle fami-
gerate ‘cose notevoli’.

in realta, Ia novita principale dell’indice propostoci ¢ che esso
non ¢ un indice, ma un qualcosa di pit elaborato. E piuttosto una
guida ragionata ai documenti, perché gia seleziona, segnala quel che
riluce: le notizie e i fatti sui quali pitt portare I'attenzione. E come
tutte le guide, se non fosse buona — come invece & — potrebbe por-
tare fuori del sentiero, potrebbe far perdere I’orientamento.

Come non sottolineare, ad esempio, I'importanza dell’indice dedi-
cato a Perugia, con le scansioni cronologiche delle varie voci, che ci
danno gia uno scheletrico itinerario degli uffici, con la cronotassi dei
consoli e dei podesta, e persino con i tempi delle riunioni dei consigli
cittadini, ricostruiti anche nella loro composizione? E I'importanza
dell’altra novita, I'accoglimento dei contesti nell’elenco delle parole e
delle formule? In questo modo, gia dall’indice, si ha una chiara perce-
zione di quello che si potra rintracciare nei documenti. Si risparmia il
tempo che forse, in altri casi, si dovra impiegare per imparare a muo-
versi entro la complessitd delle proposte di Bartoli — riconosciute
ovviamente dall’A. stesso. _

Perché questo indice — all’opposto del nostro al Caleffo (nostro
per una chiamata di correo nell’impostazione di Paolo Cammarosa-
no), studiato in un’unica serie alfabetica anche per facilitare consulta-
zioni rapide del ricercatore che voglia passare attraverso molte fonti
rapidamente — & piti studiato per consultazioni meditate, in profon-
dita, di una documentazione importante, che certamente val la pena
di studiare ancora.

Che dire d’altro di questa proposta esemplare, che ha reso aper-
tissimo il problema sempre aperto degli indici? Che la sua esemplarita
¢ talmente extra ordinem, che si adatta bene solo per edizioni fatte da
studiosi esemplari, extra ordinem anche loro.

L’approfondimento dei testi richiesto & tale che non si pud pre-
tendere sempre e ovunque. Noi abbiamo bisogno di ottimi editori —
quelli che pubblicano per sempre, una tantum la fonte —, ma il lavo-
ro da fare ¢ tale e tanto che sono anche bene accetti gli editori per
appunto accettabili, che facciano un diligente lavoro che faciliti la
conoscenza ¢ la consultazione di certi materiali.

Questo perugino ¢ un lavoro che presuppone il diplomatista serio,
professionale, com’¢ pitt che giusto e dignitoso per il tipo di docu-
menti editi. Ma tanti altri documenti possono essere dignitosamente
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messi a stampa anche a livelli non cosi profondi di penetrazione: ¢ a
quei livelli richiedere certi indici vuol dire bloccare il lavoro; vuol di-
re richiedere tempi sproporzionati all’importanza di certe fonti.
Esemplarita relativa, dunque, che potrebbe limitarsi a talune collane
pit impegnative, di ampia consultazione e di lunga durata, dunque.
Da proporre quindi con cautela, e solo in presenza di presupposti am-
piamente verificati. Altrimenti si realizzano effetti senz’altro contrari
a quelli desiderati.

Talune proposte — come gli indici specifici e speciali per i notai
— Ppossono essere accolte e apprese senza particolari difficolta; ma i
percorsi delle parole e delle formule sono naturalmente molto impe-
gnativi perché largamente soggettivi, e inoltre dipendono anche mol-
to dalla natura dei documenti riprodotti. Ad esempio, & chiaro che
per gli statuti sono gia molto meno necessari, data la ripartizione per
materie in essi gia grosso modo realizzata. Piuttosto direi che la pro-
posta Bartoli mi sembra da considerare concretamente in sede di in-
dicizzazione di un tipo di fonti documentarie particolari delle quali
mi occupo da tempo, ossia i consilia, i pareri dei giuristi (v. ora il cap.
VI del mio Diritto medievale e moderno, Rimini 1991). Perché in ef-
fetti, in questo ambito, molto variegato e vasto, sarebbe di estrema
utilita disporre per i vari comparti di problemi giuridici affrontati —
quelli delle varie locationes, della emptio-venditio, della donatio, del te-
stamentum etc. — di sventagliate analitiche di temi, che mettano im-
mediatamente gli utenti di questi indici di fronte ai rivoli, ai sentieri
e alle autostrade che la fonte documentaria pud dischiudere per la ri-
cerca. Ma per i consilia, come per le altre fonti documentarie, mutatis
mutandis, il problema & quello delle forze disponibili per passare da
una proposta che potremmo dire grosso modo ‘quantitativa’, alla pro-
posta qualitativa, ‘a la Bartoli’, per intenderci.

E ritorniamo al punto. Il problema degli indici sara sempre aperto
— nonostante le regole che I'Istituto storico per il medio evo vorra
dettare e le convenzioni che vorremo stringere tra di noi — perché,
nonostante tutti gli sforzi contrari, avremo sempre, come in tanti al-
tri ambiti, possibilita variegate, o per dirla piti chiaramente una disu-
guaglianza soggettiva e oggettiva. Nel senso che gli editori saranno
pill o meno maturi e preparati, e pitt o meno allettati e motivati ad
imprese del genere. Vale la pena di ricordare che lavori come questi
possono essere appieno stimati solo da poche persone, perché solo po-
che persone sono al corrente dell’impegno e delle difficolta che im-
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pongono? E che, sul piano accademico, in taluni ambiti disciplinari
SONO poco o punto apprezzati? .

Ma anche indipendentemente da tutto cid, ¢’& un altro punto, cui
il diplomatista potra essere poco sensibile, ma che ai cultori di altre
specializzazioni potrebbe premere particolarmente. Vale a dire: fino a
che punto lo storico del diritto, o dell’economia, o delle istituzioni e
cosl via, interessato molto a taluni profili del documento, ma assai
meno a tanti altri, pud permettersi di impegnarsi in una valutazione
globale quale quella proposta dall’indice che oggi ci sovrasta?

Non ci sara, sotto sotto, per queste altre categorie, il sospetto che
ci sono anche altri fronti sui quali & urgente lavorare, ad esempio
quello degli inventari, degli ordinamenti di fondi, e che — se mai ci
si volesse impegnare in edizioni di fonti — sarebbe bene preferire og-
gi le tanto neglette edizioni di testi in senso lato ‘letterari’, di pit
ampia fruizione? A queste perplessith preliminari un’edizione di do-
cumenti e un indice laborioso riguardante un Comune come Perugia
ovviamente sfuggono. Ma si potrebbe dire altrettanto ove un analogo
impegno venisse profuso per imprese assai meno importanti?

Detto questo, sia chiaro, non voglio affatto spezzare una lancia
contro le indicizzazioni. Tutto il contrario, anzi. Tanto che ora, come
ricordavo, sono impegnato in un’impresa piti grossa del Caleffo, quel-
la dei consilia. Ma devo anche aggiungere di avere in generale I'im-
pressione che le nuove possibilita offerte dall’informatica — e anche
senza ricorrere agli ancora discussi depositi delle immagini — rendo-
no oggi pili che mai attuale questo problema, e percid tempestivo
questo incontro.

Cid perché, soprattutto per testi con un’utenza solo specialistica,
si potrebbe tranquillamente pensare di evitare ormai le edizioni a
stampa, per risparmiare tempo e soldi, e pensare piuttosto ad utiliz-
zare testi memorizzati con word processor. Ebbene, rispetto ad essi,
non si pud dire che il problema delle indicizzazioni & ancora tutto da
aprire? Non mi riferisco tanto, ovviamente, a quanto essi consentono
di fare per I'indicizzazione automatica, facilitata dalle procedure c.d.
‘macro’, ma soprattutto alla questione della ricerca automatica di pa-
role e contesti, normalmente prevista dai vari programmi di video-
scrittura. Ora, se una ricerca del genere se la pud impostare tranquil-
lamente il singolo utente di fronte al testo memorizzato, rimane tut-
tavia il problema dell’indicizzazione del resto, dai toponimi e antro-
ponimi alla rete concettuale che consenta di penetrare il testo a certi
fini senza leggerselo tutto.
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E a questo punto che I'idea dei riquadri o percorsi, privilegiata
da Bartoli, mi sembra particolarmente feconda. Se non & pil neces-
sario di fronte al testo memorizzato I'indice alfabetico delle parole,
¢ pero pitt che mai necessaria una serie di lemmi sotto cui ordinare
in modo ragionato i contesti che possono essere utili. In base al ti-
po di documenti, sotto Impero e Papato, Comune, uffici, magistra-
ti, processo, agricoltura, viabilita etc. si potranno trovare richiamati
1 passi interessanti, che con scarso impegno si avranno rapidamente
sullo schermo.

E un problema solo in apparenza diversissimo da quelli posti
dalla stampa, ed & un problema che credo dovremmo cominciare a
porci seriamente. Il lavoro di Bartoli ha richiamato questa urgenza.
Grazie, quindi, per il lavoro fatto e per i problemi che ci ha posto.

Non lo si pud esortare, senz’essere spudorati, a fare un altro la-
voro come questo, ma gli si pud chiedere, ora, di insegnarci a farne
uno analogo.

Paoro CammArOSANO, Alcuni criteri per gli indici delle edizioni docu-
mentarie

Penso che in ogni discussione su una questione tecnica, come &
questa della redazione degli indici dei documenti, non si debba ten-
tare di imporre tassativamente una normativa, bensi sforzarsi di di-
stinguere fra i criteri che si ritengono necessari, quelli cioé sui quali
si realizza il massimo di consenso degli studiosi e che preme siano
insegnati agli allievi, e i criteri che offrono uno spazio ampio di di-
screzionalita: e per questi ultimi limitarsi a chiarire le opzioni di
maggior rilievo, e i pro e i contro di ciascuna. Le scelte discreziona-
li non sono per questo le meno importanti. Rientra fra di esse, ad
esempio, la scelta fra un indice che fonda tutte le voci in un unico
ordinamento alfabetico e un indice spezzato in piu sezioni temati-
che — persone, luoghi, «cose notevoli» ed eventuali altre articola-
zioni. Personalmente propendo per I’indice unico, ma capisco bene
le opportunita delle indicizzazioni distinte; e mentre vorrei propor-
re che la segmentazione dell’indice non sia eccessiva, come accadde
ad esempio nell’elaborazione che fece Lodovico Zdekauer per il
grande statuto senese del 1262, mi guarderei perd bene dall’auspi-
care una opzione generale per I'indice unico con i suoi ovvi difet-
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ti *. Ancora, si pud discutere sulla piti o meno larga contestualizza-
zione delle voci all’interno dell’indice: sull’opportunita ciot di una ri-
produzione della frase completa entro cui ogni voce si trova, fino al
modello delle concordanze, oggi tanto agevolato e quasi suggerito dal-
la possibilita di elaborazione automatica dei dati, e sulla legittimita
del limitarsi invece — come normalmente facciamo — all’item indivi-
duale, tutt’al piti con qualche indicazione di aggettivi ed altre esten-
sioni che ne chiariscano il significato o una sua mutazione rispetto al-
’accezione corrente. L’ampiezza della contestualizzazione & un fatto
ovviamente discrezionale, come & discrezionale per sua natura — e
per questo particolarmente faticosa e spesso disattesa — la selezione
delle «cose notevoli» da inserire nell’indice.

Quest’ultimo punto consente invece una prima indicazione di un
criterio necessario, sul quale insistere per il consenso. L’indicizzazio-
ne delle cosiddette «cose notevoli» (d’ora in poi dird semplicemente
«cose») andrebbe sempre elaborata. Anche buone e recenti edizioni
documentarie (se ne vedano tra gli ultimi volumi dei Regesta Charta-
rum Italiae) ne sono prive, o si limitano al criterio veramente inattua-
le delle «voci non registrate nel Ducange» e «nei comuni lessici del la-
tino medievale». Ma & il semplice buon senso a suggerire come un’e-
dizione di fonti documentarie, che normalmente sono ancorate a un
ambito locale molto definito, non debba rivolgersi al limitato pubbli-
co dei cultori di storia locale i quali vi ricercheranno persone e luo-
ghi, ma a tutti gli studiosi: che probabilmente ricorreranno a quell’e-
dizione per interessi di storia sociale e culturale e cercheranno piutto-
sto le testimonianze di oggetti, pratiche, istituzioni, consuetudini ec-
cetera. Siamo sempre grati agli editori che hanno dimostrato consape-
volezza di questo fatto e hanno elaborato compiutamente il lavoro
degli indici, anche quando'non abbiano realizzato un prodotto della
straordinaria qualita degli indici di Attilio Bartoli Langeli per le carte
comunali di Perugia, ma un pitt modesto indice come ad esempio
quello in unico ordine alfabetico, redatto con molta semplicita ma ef-

! Sono dieci gli indici alle pp. 425-519 di L. ZpErAUER, I Constituto del Comune
di Siena dell'anno 1262, Milano, Hoepli, 1897, rist. anast. Forni, Sala Bolognese, 197‘}.
Anche nella seric recente del Thesaurus Ecclesiarum Italiae gli indici sono piuttosto arti-
colati, nell'ordine dei sette. Un indice che di norma viene elaborato in seziqne‘ a sé stan-
te nelle edizioni di fonti diplomatistiche & quello dei rogatari e scrittori, dei giudici, no-
tai e cancellieri sottoscrittori o autenticatori ecc. Tutte queste suddivisioni dell’indlc§
analitico hanno le loro ragioni, ma bisognerebbe sempre fare attenzione al pericolo di
elaborare un apparato che & faticoso per i professionisti e pud essere fuorviante per gli

altri.
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ficiente, di cui Franco Bartoloni corredd ledizione delle carte di S.
Modesto di Benevento 2. Conviene anche ricordare come alla reda-
zione di molti e buoni indici delle cose siano affidate Je speranze di
costruire un moderno lessico del latino medievale, o di avvicinarci ad
una sua realizzazione su base «nazionales. Sotto questo profilo, sa-
rebbe utile e presto fattibile un repertorio degli indici di cose e dei
glossari che corredano le edizioni di fonti medievali italiane.

Per passare dal campo degli auspici a quello dei pratici e imme-
diati adempimenti, mi permetto di riassumere qui, sottolineandone il
carattere di mero suggerimento e non di intento normativo, una gri-
glia di indicazioni che avevo elaborato una decina di anni fa per la re-

dazione degli indici del pitt antico Ziber inrium di Siena, il «Caleffo
Vecchios 3.

A. L’indice dei documenti. Una edizione documentaria deve essere
sempre corredata da un indice delle singole unita che la compongono,
con numero d’ordine e data, e se si vuole anche con una breve indi-
cazione della natura del documento («charta venditionisy ecc.) oppure
un brevissimo riassunto del contenuto. Se non si pubblicano perga-
mene sciolte, ma un cartulario, o un Gber iurium comunale, o un regi-
stro di atti di proprieth o un qualunque testo in forma di libro e nel
quale — come normalmente ¢ il caso — i documenti non siano in or-
dine cronologico, devono essere elaborati due indici: uno secondo
Pordine che i documenti hanno nell’edizione (la quale deve rispettare
Pordine del manoscritto) e uno cronologico.

B. L'indice analitico. Avendo gia premesso che un buon indice anali-

2 A. BartoLr LaNGELL, Codice diplomatico del Comune di Perugia. Periodo consolare
e podestarile (1139-1254), I11: Indici, Perugia, Deputazione di Storia Patria per I'Umbria,
1991 (Fonti per la storia dell’'Umbria, 19). Le pid antiche carte dell’ Abbazia di S. Modesto
in Benevento. Secoli VIIL-XIII, a c. di F. BarToLoni, Roma, Istituto Storico Italiano per
il Medio Evo, 1950 (Regesta Chartarum Italiae, 33).

> Gli indici del «Caleffo Vecchio» sono stati pubblicati nel 1991: I/ Caleffo Vecchio
del Comune di Siena, V, coordinato da Marto AscHER1, Siena, Accademia senese degli
Intronati (Comune di Siena, Fonti di storia senese). In queste pagine non riprendo tutto
il testo, pesantemente analitico e didascalico, che scrissi per i redattori di questi indici,
che erano di elaborazione particolarmente difficile per la mole dei documenti e per la
scomparsa del loro editore, Giovanni Cecchini (editore dei testi e redattore degli indici
dovrebbero essere la stessa persona). In parte, del resto, i criteri da me suggeriti vennero
disattesi, per esigenze e opportunita insorte nel corso del lavoro e che non avevo previ-
5to, in parte ho cambiato opinione su alcuni di essi. Seguo dunque quella mia vecchia re-
dazione come schema espositivo di fondo ed estrapolandone alcune indicazioni molto
sommarie, di base, tanto per offrire un punto di partenza.
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tico deve necessariamente comprendere persone, luoghi e cose, men-
tre resta alla discrezione dell’editore la scelta fra 'ordine unico e la
distinzione in pitt indici (come altre cose ancora pii tecniche, quali
Popportunita del riferimento al numero d’ordine del documento o al-
la pagina), restano da suggerire due criteri di carattere tassativo e ge-
nerale:

a) Passoluta fedelta alla forma linguistica e grafica dei documenti.
Di ogni voce vanno indicate tutte le eventuali varianti, anche quelle
di carattere meramente grafico (alternanze fra consonanti semplici e
raddoppiate del genere «Ildibrandus», «Illdibrandus», Ioscillazione
tra ¢, z, quella fra ¢ e ch davanti ad 4, o, # eccetera).

b) la cautela nel riunire sotto la medesima voce una persona o
una localita che ricorra in pitt documenti: bisogna essere cioé ben si-
curi che si tratti della stessa persona, della stessa locality eccetera, e
nel dubbio & meglio distinguere che unificare.

Bl. L’indicizzazione dei nomi di persona. L’elemento minimo che de-
signa una persona nei documenti mediolatini ¢ il nome di battesimo,
o primo nome che dir si voglia. Nell'indice si usa indicarlo al nomina-
tivo, cid che non pone alcun problema se almeno una volta lo si trova
al nominativo nei testi. Se cid non accade (ci sono ad esempio solo
dativo e genitivo: «Placuit mihi Petro etc.», «Signum manus Petri
etc.»), si pud pensare all’opportunita di segnalare la cosa, corsivizzan-
do la desinenza nominativa (Petrus) o in altro modo: ma secondo me
¢ una cosa da farsi solo nel caso di un’obbiettiva incertezza sulla for-
ma nominativa nei testi dell’epoca.

Poiché le varianti di un nome possono comportare differenze an-
che vistose quanto all’ordinamento alfabetico, distanziando «Guidos
e «Wido», «Aldobrandus» e «Ildibrandus» ecc., cosi & opportuno rag-
gruppare e unificare ogni tipo onomastico, comprese le forme dimi-
nutive, sotto una voce-guida (scelta in base alla forma pilt corrente
del nome) che indichi tutte le varianti attestate per tutte le persone
(in caratteri spaziati, o in maiuscoletto, o come altrimenti si vuole) *:

¢ Per mia comodita, non certo per proposta di modello, riprendo questo e qualche
altro esempio dall’indice che ho appena costruito per 'edizione delle carte di S. Salvato-
re dell'Isola (Abbadia a Isola. Un monastero toscano nell'etd romanica. Con una edizione
dei documenti 953-1215, Castelfiorentino, Societa Storica della Valdelsa, 1993). Ho sem-
plificato la citazione, riportando qui solo il numero d’ordine del documento, mentre & di
solito bene indicare anche in quale parte di esso si trova la voce (nella mia edizione delle
carte dell'Isola si trovera l'indicazione base al gruppo di righe, numerate di cinque in
cinque, ma sono possibili altri modi, come il rinvio alla pagina).
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Gottulus/Goctolus/Gotulus/Gotulinus

Gottulus/Gotulus £.b.m. Ugi, vir Requilitie 44; 45; 49; 105
Goctulus/Gotulus, mon. et diac. 93; 97: 117
Gotulinus p. quondam 85.

Se una variante non & ovvia, o se & molto distante nell’ordine al- -
fabetico dalla voce-guida, va fatta naturalmente una voce di rinvio a
suo luogo: Wido v. Guido.

In certi casi si pud discutere se le forme diminutive o derivate va-
dano accorpate con la voce-matrice, oppure trattate come un tipo
onomastico a sé stante; io unificherei «Gottulusy e «Gottulinus», ma
penserei di separare «Francescus» e «Ceccus», «Tancredis e «Duc-
cius» e simili.

Quando il nome di battesimo & integrato da altre indicazioni (il
patronimico, che ¢ la pilt usuale, altre relazioni di parentela, il nome
di famiglia, un soprannome, la provenienza, la dignita, Iufficio, il
mestiere eccetera), tutte queste vanno segnalate nell'indice, con le
consuete abbreviazioni — se ne sono viste nell’esempio appena fatto:
«f(ilius) b(one) m(emoriae)», «mon(acus) et diac(onus)», «p(ater)», e
pensiamo subito a «not(arius)s, «imp(erator)» eccetera. Salvo partico-
lari opportunita, non vanno segnalate per una persona tutte le rela-
zioni di parentela che noi riusciamo a ricostruire attraverso I’analisi
complessiva dei testi, ma solo quelle che compaiono nei documenti a
designarla integrandone il nome di battesimo. Io sarei perd per indi-
care sempre, quando la si conosca, la paternitd e la relazione coniu-
gale.

Le specificazioni di paternita, provenienza, professione eccetera
di una persona dovrebbero dar luogo ad altrettante segnalazioni nei
rispettivi luoghi dell’indice, nella forma o di una voce che riporti an-
ch’essa I'indicazione del documento oppure di un rinvio alla voce
principale. Cosl, ad una voce di indice del tipo:

Gianni Bernardi castellanus de Montegrossoli 108

possono corrispondere le ulteriori indicizzazioni:

Bernardus p. 108 (oppure: Bernardus p. v. Gianni)
castellanus 108 (oppure: v. Gianni Bernardi)
Montegrossoli, castellanus 108 (oppure: v. Gianni Bernardi)

Le modalita secondo cui fare le voci di rinvio, le eventuali sezioni
di una medesima voce eccetera, andranno studiate caso per caso. L'u-
nico punto sul quale sarei fermo & la necessiti che ogni elemento co-
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stitutivo di una designazione di persona sia reso evidente ed in qual-
che modo autonomo all’interno dell’indice. La frequenza e ricchezza
dei rinvii appesantisce molto il lavoro dell’editore, e ovviamente an-
che la struttura finale degli indici, ma & secondo me un elemento di-
stintivo di un indice ben fatto. E in parte da questa convinzione che
nasce una mia propensione per I'indice alfabetico unico, entro il qua-
le si scorrano piti velocemente che in altri modi questi continui rinvii
da persone a loro genitori e parenti, da persone a luoghi, da luoghi a
uffici, da uffici a persone eccetera. Ma naturalmente & un risultato
che si pud conseguire anche con gli indici spezzati, rinviando da un
indice all’altro. '

Quanto all’ordinamento delle voci di uno stesso tipo onomastico,
sl possono seguire pili criteri: un criterio strettamente alfabetico, per
cui «Berengarius» precede «Beringeriusy; un criterio che ordini in pri-
mo luogo le persone indicate col solo nome di battesimo, poi quelle
delle quali sia detto il mestiere, professione ecc., poi ancora quelle
delle quali sia specificata la provenienza, infine i nomi integrati da
patronimico, cognome e soprannome; un criterio, inverso al prece-
dente, di ordinamento per decrescente livello di specificazione ono-
mastica. Come in tutte queste scelte discrezionali, I'importante & che
una volta adottato un criterio si segua sempre quello, e possibilmente
che i criteri siano chiariti nelle pagine introduttive.

B2. L'indicizzazione dei nomi di luogo. A parte i criteri piti generali
gia indicati (fedelta alla forma linguistica e grafica dei testi, elenca-
zione di tutte le varianti, rinvii in funzione della diversa collocazione
di varianti nell’ordinamento alfabetico), i nomi di luogo richiedono
per loro natura una «traduzione», ciod I'indicazione della localita nel-
la sua forma attuale. Se questa, come accade, diverge dalle forme at-
testate nei documenti, va scritta in carattere diverso. La scelta di
queste differenziazioni di scrittura & discrezionale, come & discrezio-
nale I'adozione come voce principale della forma attuale del luogo op-
pure di una (la piti usuale, si presume) tra le sue forme medievali:

Mortenano/Mortennano (Monternano a Est di Poggibonsi) 58
e la conseguente voce di rinvio:

Monternano v. Mortenano.

Ma va bene anche il sistema inverso:

Monternano (Mortenano/Mortennano) (a Est di Poggibonsi) 58.
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con il rinvio:

Mortenanol/Mortennano v. Monternano.

Con quest’esempio ho anche indicato un possibile modp di chiar%—
re 'ubicazione del luogo, cosa che ovviamente si pud reahzza're altri-
menti, magari rinviando ad una carta disegnata allo scopo (sia de'tto
per inciso che ogni edizione documentaria dovrebbe essere provvista
di una qualche illustrazione cartografica ad hoc). y .

Molto spesso, come si sa, non riusciamo a identificare un toponimo
medievale. Si trattera allora di distinguerlo graficamente, con scrittura
spazieggiata o facendolo precedere da un asterisco o in alt‘ro mo_do. o

Vanno sempre indicate le attribuzioni di una localith nei termini
di «locus», «locus qui dicitur», «locus et fundusw, «casales, _«vﬂla»,
«castrumy, «castellumy», «plebs». In funzione della terminologia nota-
rile di un certo complesso documentario, si possono forse omettere
talora alcune indicazioni generiche come «locus», ma in genere & buo-
na norma riportare accuratamente tutto. '

Per molte localita i documenti riportano una serie di elementi co-
stitutivi, di entita fisiche o di istituzioni legate ad esse; inoltre, come
si & visto, i nomi di persona possono essere integrati dalla localita di
provenienza, il che implica un rinvio dalla voce d'el luogo alla voce
della persona. Cosi nell’indice analitico una voce di luogo assume ar-
ticolazioni di questo tipo:

Agli|AliifAlli/Allii (Nagli nel Monte Maggio) 4; 75; 111; curtis 2; 73; 105; villa 75

— castaldio 120

— eccl. S. Angneli 2

— eccl. S. Michahelis 79
— v. Albertinus, Gerardus, Grullus

B3. L’indicizzazione delle cose. Se sono state eseguite con cura, per le
voci di persona e di luogo, le integrazioni dei nomi propri con i me-
stieri e gli uffici, le attribuzioni e le qualificazioni eccetera, aHorg una
buona parte dell'indice delle cose & gia impostata. Da1_poch1ss1m1
esempi concreti che ho dato nei due paragrafi precedent} emergono
cosl voci quali «ecclesia», «castaldio», «castellanus», «curtis», «mona-
cus», «diaconus», «villas, che vanno a costituire una prima base per la
selezione delle cose da introdurre nell’indice. Il mio suggerimento pra-
tico & percio quello di eseguire per prima cosa 'indicizzazione di per-
sone e luoghi, riportandone accuratamente le specificazioni. Questfe
ultime costituiranno altrettante voci di «cose», che andranno poi indi-
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cizzate anche nei casi in cui non si trovino ancorate a persone e luo-
ghi; andranno quindi assunti nell'indice tutti i terminj di tipologia
analoga a quella dei nomi cosi individuati, e si avra il primo, solido
tessuto di «cose» da indicizzare.

Per il resto, la confezione dell’indice delle cose & un’operazione
molto soggettiva, ed ogni autore trova il suo equilibrio fra gli estremi
di una selezione molto ristretta e di un accoglimento che escluda solo
le voci dell’uso corrente. L unico punto fermo, oltre a quello dell’indi-
cizzazione delle voci ancorate a persone e luoghi, & forse la necessita
dell'inserimento di tutte le voci estranee al latino classico, o che nel
lessico medievale hanno una loro differente accezione: questo criterio
include cosi tutti i lemmi volgari, anche se rivestiti nei documenti di
una forma latina, le parole di origine germanica eccetera.

Un ulteriore suggerimento pratico pud essere quello di escludere,
in una prima elaborazione dell'indice, gli elementi protocollari (data-
zione, formule di rito ecc.) e concentrarsi sul «testoy di ogni documen-
to. Naturalmente una compiuta elaborazione di indici dovra sempre
contemplare anche un’attenzione alle formule, anche le pit correnti, e
un accoglimento di parti di esse (magari ricorrendo ad una voce-pilota,
che instradi lo studioso di diplomatica, di diritto ecc. al reperimento
di certe clausole: basta «centuplumy, non occorre anche «vita acternas
a identificare un’arenga molto diffusa in eta romanica).

Occorre riflettere anche sul fatto che molti lemmi compaiono sia
nel «testo», cio¢ nella parte specifica e idiomatica di ogni documento,
sia nel suo apparato protocollare e formulare. Si puo ricordare a que-
sto proposito uno dei meccanismi che pongono qualche difficolts nel-
Ielaborazione dell’indice delle cose (in particolare quando ci si affidi
all’elaborazione automatica), e che chiamerd I'«effetto di trascina-
mento». Una volta che si sia doverosamente indicizzato un termine
assai peculiare come «homo» nell’accezione di vassallo feudale o di
dipendente signorile (I"uomo di un altro uomo), si pud essere incerti
se accogliere 0 meno la stessa voce in significato generico, come —
seguendo questo esempio — accade nelle clausole di garanzia del ge-
nere: «promittimus ab omni homine defendere, auctorizare etc.». Si
potrebbero escludere le accezioni generiche, ma non & detto che sia
una buona cosa e soprattutto non sempre ¢ cosl facile come nell’e-
sempio fornito la discriminazione tra significati peculiari e accezioni
generiche. Una via per risolvere la difficolty & quella di contestualiz-
zare ampiamente, un’altra & quella di chiarire in maniera esplicita, in
guisa di glossario, le accezioni particolari,
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To penso comunque che si debbano proporre agli e@itori) di testi
documentari dei percorsi non troppo complessi e fatl_c051 per I’elabora-
zione degli indici analitici, e che dunque si possa e si debba icgng;nere
I'impegno interpretativo di ogni singolo Iemma‘ da parte dcu- editore.
Meglio un indice analitico ricco che un tentativo c'h glossarlg 0 una
massiccia e complessa articolazione semantica. L’editore fa gia molto
ad elaborare I'indice (posto che lo faccia da sé e — quod absit — non
lo affidi a manovalanze), e sara lo studioso che fruisce di tale lavoro a
controllare i contesti in funzione dei propri interessi di ricerca.

SeveriNo CaprioLi, Elogio dell’indice

Siamo venuti qui per un fine duplice: per festeggiare la conc.lusm-
ne di un grande lavoro, e rallegrarci ad alta_voce con l’a’utore di que-
sto; ma pure per celebrare la conclusione di qualcosa d’altro — con-
clusione nel senso in cui Guido Calogero impiegava questa parola —,
della diplomatica, quale sapere distinto. Fra noi alcuni ricordano le
parole di Arnaldo Momigliano, che parvero a qualche professore un
motto perverso di spirito, perché dichiarav.ano la morte d§ﬂa' storio-
grafia giuridica in quanto tale. Il primo fine che ci ha riuniti oggi
conduce al secondo, e questo da contenuto a quello. . L

Inutile perdere tempo cercando perifrasi: festeggiare Bartoli ¢
chiarire alcuni dei significati di questo suo lavoro, che sono molti.
Tenterd di farlo dal punto di osservazione mio, che spero appartenga
a tutti. Il Codice di Bartoli conclude un modo di lavorare, () che al-
tri potra ritenere antiquato; e (b) che segna la via da percorrere. E
toccato ad Attilio Bartoli, in un anno poco ameno (1976), non di
compiere il gesto bizzarro di impiegare una piccola parte del. suo tem-
po e delle sue energie per darci qualcosa «che sa alquanto di ottocen-
tesco» (I, p. x1v), ma proprio di riprendere e conch}dere_ la frase rima-
sta sospesa cent’anni fa sulle labbra di certi maestri veri — quandoile
ambizioni, ma pure le ricchissime possibilita del. positivismo storio-
grafico (e del positivismo senza ulteriore qua.liflca) cominciarono a
sciogliersi, colpite dai raggi solari del neoidealismo —. E una vicen-
da, cui basta ora accennare. .

II mio elogio di Bartoli &, in tesi, questo: un lavoro come il suo
invera la diplomatica in storiografia giuridica; e perd pratica una sto-
riografia giuridica, libera dagli assunti della scolastica savignyana,
cio¢ lontana cinquecento miglia dal programma che vagheggiano an-
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cora i troppi fedeli 'del pensiero giuridico; ed altre cinquecento da
quell e'rufhzllone bestiale (come la qualificaya Salvemini) cui si riduce
volentl’erlsﬂﬂmo il dogma storiografico del pensiero giuridico, rimirat

come l.umco oggetto degno di studi. E mette in mora pare,:cchi‘ rLO
tessanti la storia del diritto. Qui risulta chiaro il senso dj tutto 1? 10-
voro, svolto finora da Bartoli e riassunto nel terzo volume de] Codz';
(finora, perché sono da aspettarsi altri esempi di metodo praticat

non declamato). Ma non basterebbe un’intera giornata per giscorre(;’
ne adeguatamente. Attilio Bartol; ha fatto insomma cid che Vittoric;

di annessione, compiuto da chi per mestiere tenta di raccontare 1
storia giuridica medievale e moderna. Quest’ultima disciplina, se g
mal stata una disciplina, non potrebbe infatti annetterne og i alcu-
n alt.ra, perché si trova a dovere ancora rivedere il proprio staftgut
funzmm? € compiti dinnanzi ai saperi distinti —. o
Tra i 'mo.ltl strumenti che oggi mancano agli storici del diritto pri-
ma .che ai c"hplomatisti, uno solo converra e bastery considerare: ;
teoria dellindice, fondata bene — vale a dire sull’esperienza -_—Una
bercio atta a guidare i contegni. Non una comoda appendice del lavo?
ro _ed1tor1a1<:, buona.per 1 lettori frettolosi o soltanto pigri, un indice

(storlche), ma le organizza secondo linee storiografiche. Le categorie
festu?h sono comprese fra i dati, ed anzi inerenti ad essi; l’indicegnon
¢ mai un dato, mentre riassume il trattamento critico dei’ dati

Il problema dell’indice & quello delle categorie; ed appa;re nella
domgnda, c.he. sembrerebbe ingenua, cui nessun edit’ore puo sottrarsi:
iquah _lemml Imporrd nel formare indice? Merlo dice: «scelta dsei
Veoriloii», e fa bene, perché mette cosi. in chiaro quanto di arbitrario e

ntario e consapevole regge la fatica del compilare un indice. Una
teoria rigorosa de-]l’indice esorcizzera la fatica, dandole un sen.so I
problema dell’indice & queﬂc') del leggere storiograficamente un te;to

storico. Ed ¢ un prpblema giuridico; e riconduce 2 quello della tradi-

punti di vista, perché deriva da operazioni molteplici: esso mette in

sistema gh‘e].emerllti del testo e Ii classifica. Una teoria dell’indice &
percio teoria del sistema e della classificazione.
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La struttura apparente dell’indice & sempre una serie naturale, sia
propriamente alfabetica o propriamente numerica: indice di parole,
indice cronologico. La struttura profonda dell'indice & il sistema, dal
momento che la sostanza dell’indice sono le categorie. Si vede cosi
intanto che appartengono alla struttura dell’indice i rinvii da un
esponente all’altro. Non & un paradosso ardito il ridurre I'indice al si-
stema, che ¢ il luogo delle figure generali, o categorie. Basti ricordare
che la stessa determinazione dei dati consegue all’impiego di catego-
rie. Questo dichiarava in premessa Bartoli apertamente, definendo
appunto le scritture da sottoporre ad edizione (I, pp. Xx-xxvmm).
Converrebbe qui il paragone con i repertori di diritto comune, stu-
diati dal giovane Fiorelli (Vocabolari giuridici fatti e da fare), nei quali
il sistema si esalta doppiamente: ogni lemma guida al testo, anzi alla
molteplicita del testo, rendendone evidente la qualita di sistema; e
guida insieme agli altri lemmi: il repertorio & un sistema esso stesso.

Si ricordi pure che al sistema ¢ indifferente la mera topografia:
questa pud manifestarsi o no, senza incidere sul sistema. Lo sa bene
chi appena si familiarizzi con la geniale formazione storica denomina-
ta diritto comune, senza respingere pregiudizialmente la proposta sto-
riografica di Calasso. L’indice dispone in un ordine qualsiasi (conven-
zionale) tutte le poste del sistema, raccogliendo le categorie che ap-
paiono funzionanti nei dati. Per le ragioni che Emilio Betti enuncid
nel 1927 su pagine che non dispiacquero a Croce, le categorie ordi-
nanti possono — e forse debbono — essere quelle dell’editore, non
quelle interne al dato; purché risultino appunto ordinanti, e con cid
servano a porre bene in luce le categorie ordinate. Una buona e so-
bria teoria, regolata dall’esperienza — non una «deduzione» alla ma-
niera di Antonio Tari — guider a fare coscientemente quello che si
fa abitualmente ogni volta che si redige I'indice concludendo I’edizio-
ne di un testo.

Quando il testo & un insieme di documenti, I'indice raccoglie in
un elenco le persone, 1 luoghi, le operazioni, che appaiono nelle singole
parti del testo, e le gualiti personali dei soggetti. Aggrega fra loro
questi elementi, disaggregando il testo.

Le persone, in quanto figurano come parti dell’atto documentato,
e poi del rapporto costituito con latto; oppure come soggetti che
concorrono a questo necessariamente od eventualmente, svolgendo
una funzione. Considerati come punti i soggetti, le coordinate che li
definiscono sono il fempo ed il luogo dell’atto, la funzione che essi
svolgono in esso. La funzione a sua volta rinvia alla gualita dell’atto.
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Il solo aggregare le persone, senza qualificarle, non le rappresen-
ta; come il solo enumerare gli atti, senza qualificarli, non rappresenta
gli atti nella loro concretezza. Se un soggetto non ¢ parte di un atto,
nel senso di persona cui fard capo il rapporto, il suo comparire si con-
suma nell’esercitare una funzione. Quello stesso soggetto non sarebbe
rappresentato, se non lo si qualificasse in riferimento alla funzione
svolta. E le funzioni di un soggetto possono essere circoscritte a quel-
Iatto, oppure manifestarsi in pit atti distinti con percettibile costan-
za. In questo secondo caso, si tratterd per lo pitt di funzioni varia-
mente pubbliche.

A sua volta il nome di una funzione, in quanto questa non si
esaurisca in un atto puntuale, caratterizza il soggetto che la esercita:
esso non ¢ il nome proprio di un episodio, ma il nome di una catego-
ria di atti, come una funzione & la capacita degli atti corrispondenti
ad essa. Nella stessa maniera un atto sard stato posto dai soggetti co-
me specie, ed interesserd per fini storiografici come specie; se perd
non risulti compiuto ioci causa, ma per un fine, cio& per uno scopo
socialmente rilevante, si imporra come specie in forza del genere sotto
cui viene posto. Se la categoria & il nome di un genere di atti, ne risul-
ta gia che di categorie ¢ intessuta ciascuna parte del testo edito; e ca-
tegoria ¢ la funzione propria di ciascun atto. Ovvio, il connotato che
accompagna un soggetto in un atto denota a sua volta la funzione
svolta da esso in quello ed in ogni altro atto; presenta una costanza,
che pure deve farsi risultare. E Iindice & il luogo in cui I'editore fa
apparire questa costanza.

Nessuna sezione dell’indice & sufficiente, e ciascuna rinvia alle al-
tre. Il repertorio dei #omi fa risultare I'identita delle persone, conno-
tate dalle loro qualita, vale a dire dalle funzioni che esplicano nel sin-
golo testo edito, oppure fuori di esso, in un contesto pilt ampio. E
funzione, come attivith documentata nell’atto edito, puntualmente
considerato, o ripetuta in altri atti; od ancora come nesso stabile con
altri soggetti. Dalle persone, mai isolate e sempre connesse ad altre e

identificate per le loro qualitd, cosi indice conduce alle funzioni ed
agli uffici. Questi si radicano nei luoghi, che fanno limite alla compe-
tenza dei loro titolari. Nell’indice prende cosi corpo una semantica
fedelmente rappresentativa del reale nelle sue flessioni molteplici; ed
acquistano risalto le categorie nella loro determinatezza. Risolvendosi
la diplomatica nell’indagine delle categorie, in quanto risultino docu-
mentate, si fa ricostruzione dell’esperienza nel suo articolarsi. Che e

T
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pure il desideratum cui tende la storiografia giuridica, se vuole acqui-
stare finalmente un senso e giustificare se stessa.

Micuera Sessa, Gli indici fra individualismo compilativo e norme di
standardizzazione

L’incontro odierno offre la possibilita di una ampia discussione
dei criteri per la compilazione degli indici, reputati gene'rglfnent_e
«mezzi di corredo sussidiari» !; criteri necessarlamente.ﬂesmblh, poi-
ché si tratta di indici di edizioni di fonti documentar‘ie, forten{ente
influenzabili, quindi, dalla natura della do_curgentazmne, dalfll a;cl:io
cronologico coperto, dall’area geografica .dl riferimento e dalle finali-
ta di ricerca che I'editore intende perseguire. .

Questa caratteristica di flessibilita non deve comunque fuor’v1are
dalla comprensione dell’essenza di questo strumento di ricerca, I'esse-
re cioé una lista ordinata alfabeticamente, che segnal:fl d\E)V.e trovare
quello che si sta cercando. E dall’essenza in tal‘mo'do 1nd1v1<.i\‘1a1\ta ,dl-
scendono le caratteristiche irrinunciabili di un indice: la facilita d’u-
so, la completezza, 'uniformita e l’unitarie'té. _ ' o

Vorrei sottolineare come I’argomento in dlsc_usm.one sia dl. estre-
ma attualitd, soprattutto collegandolo al dibgttlt‘o in corso, in am-
biente archivistico, sulla normalizzazione dei criter d} descrlz.mne
dei fondi e di compilazione degli strumenti di ricerca (inventari ed,
appunto, indici) 2. Il desiderio c'li ind%v1duare norme u'mversa.ln(}ente
valide ha soprattutto il senso di fornire una gulc.la ?.g]_l utenti di un
determinato prodotto scientifico, si tratti di un 11.1d1_ce toponomasti-
co, di un inventario archivistico o di un catalogo bibliografico. .

Naturalmente la tensione a stabilire norme genqalmente Val.1de
non significa ricondurre ad un u#nico mod'ello d1 rifenmer_xtf:), ma piut-
tosto definire, secondo la tipologia e la flr.laht.a delle. ed}Z10n1 (codici
diplomatici, cartulari, statuti ecc.) una serie di soluzioni standard per
problematiche comuni 2.

U A. Romuri, I mezzi di corredo archivistici ed i problemi dell'accesso, in «Archivi per
i . 236. o
te Stc;rlg rIeIcI:anlt?floa, gubgléicazione delle International Standard Arc{nivle Descrzpjz.om, ‘e}a'-
borate dell’International council on Archives; cfr. Statement of principles regar9zgglgfsc hi-
val description, First version revised, in «Archivi & Computer», II, 2 (1992), pp. 98-105. )
> Non & facile indicare I'authority in grado di reggere le fila del discorso, ma ci pia
ce suggerire I’Associazione nazionale dei paleografi e diplomatisti.
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Prima di affrontare alcuni problemi di natura squisitamente tecni-
ca, ma proprio per questo utili, vorrei sottolineare come la personale
esperienza di indicizzazione di un lavoro di edizioni documentarie mi
renda particolarmente sensibile alla problematica relativa ai criteri di
normalizzazione, in primo luogo perché il lavoro di edizione & stato
condotto in éguipe 4 (indicizzatore finiva per ‘essere I'elemento di
connessione tra soggetti di formazioni diversissime); in secondo luogo
per I'adozione di tecnologie informatiche. Il ricorso all’automazione
nellindicizzazione (ma in realta, in ogni disciplina!) non ha certo
funzioni taumaturgiche, ma spinge ad una maggiore coerenza dell’in-
tero sistema, soprattutto nell’applicazione costante dei criteri adotta-
ti. Vorrei sottolineare che sono state sperimentate sia tecniche di in-
dicizzazione automatica (dapprima con forti caratteristiche statisti-
che, successivamente fondate su Sistemi Esperti ed in generale su
tecniche di Intelligenza Artificiale %), sia tecniche di indicizzazione
automatizzata (comsputer assisted indexing) con cui dai dati di parten-
za, immessi comunque dall’indicizzatore, attraverso operazioni pil1 o
meno elementari, si ottiene un indice finito.

Comunque si faccia ricorso al computer, una delle esigenze prima-
rie ¢ rappresentata dalla normalizzazione, dalla ricerca dello standard:
Pobiettivo & quello di rendere il pit possibile comprensibile le rappre-
sentazioni del significato, creando quella che gli informatici chiamano
«conoscenza condivisas.

Ritornando all’argomento della nostra discussione, una analisi
della situazione nel settore delle indicizzazioni di edizioni documen-
tarie ci presenta una grande diversita di criteri, non sempre chiari
metodologicamente e formalmente. Una prima e esemplare disamina
di questi criteri, pur se nel solo ambito dei nomi medievali, & stata
condotta dalla Altieri Migliozzi, al cui densissimo e puntuale saggio si
rinvia ¢, riprendendone qui solo alcune pregnanti osservazioni.

¢ Codex Diplomaticus Cavensis, a cura di S. LEONE e G. ViroLo, vol. IX (Cava dei
Tirreni, 1984) e vol. X (Cava dei Tirreni, 1990).

> G. Prisco-M. 1. Sessa-M. SEssa, Paleographic Documents: Analysis and Data Sto-
rage Algorithms; G. CATTANEO-D. Noce-M. I. Sessa-M. Sessa, An Expert System for Pa-
leography, in Atti ISCIS V - Fifth International Symposium on Computer and informa-
tion Sciences (Turkey, 30 oct.-2 nov. 1990), vol. I, pp. 1109-1119; G. Cautiero-M. 1.
Sessa-M. Sessa-M. Vacca, Conceptual Processing of tests in Palaeography, in «Informa-
tion Processing & Management, 27,n. 2.

¢ E. Avtiert MAcriozz, Llelaborazione degli indici delle pubblicazioni archivistiche:
prima indagine sui criteri di indicizzazione dei nomi medievali, in «Rassegna degli Archivi
di Stato», XLIX/3 (sett.-dic. 1989), pp. 558-579.
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In primo luogo I'assenza di un corpus di r'egole in materia, ecce-
zion fatta per i contributi di Pratesi” e per il P,roge.'tto di norme per
Pedizione delle fonti documentarie ® emanate dall'Istituto storico ita-
i il Medio Evo. . ' .
han?np::clindo luogo la mancata abitudi'nef da parte dei compllaton
di indici, di chiarire i criteri che hanno ispirato la .loro opera, in par-
ticolare se siano stati inseriti tutti i nomi presenti nel lavori1 (testciz
note, appendici documentarie), o se sia stata operata, e secondo quall
criteri, una selezione. Oppure, caso contrario al pre?cedente, sle1 nel-
P’indice siano stati forniti dati ed elementi che' non f}gurano nel lavo-
ro cui indice si riferisce, come nel caso degli indici al Codice diplo-
matico del Comune di Perugia, che rappresentano un completam‘em(:io.
del testo, integrando 'onomastica e la toponomastica con una serie di
informazioni frutto delle ricerche di Bartoli Langeli, che nella avver-
tenza sostiene:

Gli Indici pretendono di ovviare ad un difeFto che’{ni pare di' riscor}tra;e in 1’1-105:
ti lavori di edizione documentaria, che circoscrllvono 1 1nc.hc1zza21one ai soli nor]mall i
persona e di luogo o poco pitt. Se [.._.] lavori di questo tipo 'Somlj deslgman [... : da;
consultazione, la loro utilizzabilita & in buona parte proporzionale agli strumenti
consultazione che I'editore offre.

Le avvertenze premesse da Bartoli Langel'i ai suoi indici costitui-
scono un esempio da seguire, per disting};lersl da quel_le\ «perlczolose»
genericita di alcuni autori, del genere: «il kj.ttore.c\aplra ghe & sta;:a
fatta una scelta» oppure «la maggior parte dei nomi ¢ stata mclus_a% -

Credo che sia essenziale, per mostrare la difficolta dei tentativi di
normalizzare i criteri di indicizzazione, operare una e;semphﬁca;lone
su tre temi fondamentali, anche a costo di peccare di eccesso'dl tec-
nicismo. Si tratta dei problemi relativi alla forr_na del nome (lingua e
forma del nome, voce guida, varianti, ordi.ne_ di successione 'dell'e va-
rianti, rimandi, desinenze), agli antroponimi (voc1. cqgnomlnah, co-
gnomi con prefissi, omonimi, parentele) ed ai toponimi.

Per quel che concerne la forma del nome l'excursus della Altieri

7 Una questione di metodo: ledizione delle fonti documentarie, in «Rassegna degli
ivi di Statos, XVIL (1957), pp. 312-333. N -
AYChISVI«BIuHeit(i)r?o dell’Istituto Storico Italiano per il Medio Evo ed Archivio Muratoria
, XCI (1984), pp. 491-503. )
e o E. ALTIE.RIPISIAGLIOZZI, L’elaborazione cit., p. 560, nota 3.
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Magliogzi ci indica quattro diverse soluzioni adottate dagli autori 1°:
a) nomi indicizzati nella forma con cui appaiono nel documento cri-
terio adottato dalla maggior parte degli editori; 4) oppure tradot’ti in
italiano ' ¢) oppure presentat in forma normalizzata 2; d) o secon-
do la forma moderna del nome, riportando perod, opportunamente
collegate, le altre forme attestate dal documento 3.

La prima soluzior}e_ appare quella preferibile, soprattutto nell’otti-
ca di «servizio» che si intende privilegiare:

gspetta\re sempre ‘la gra.fia dei documenti [...] nel caso di edizioni di fonti in cui I'in-
ice pud avere chl.avl di lettura diverse quali possono essere quello dello storico, del
diplomatista, del filologo o del genealogista 14, ’

A complicare ogni tentativo di uniformits si aggiunge il problema
deﬂa voce guida: infatti 'unica chiarezza esiste per la quarta delle so-
luzioni su enunciate, in cui voce guida sara il nome italiano moderno.
In tutti gli altri casi si pud dire che tenda a prevalere il criterio di
omogeneita ma l'indicizzatore, per scegliere la variante da adottare
come voce guida, deve comunque operare delle decisioni e precisa-
mente adottare: g) la variante piti significativa, 4) o la forma pitt cor-
retta, ¢) o la forma maggiormente documentata (che & il criterio se-
guito dai piti). ‘

Identici problemi si presentano quando si decida di raggruppare
sotto lo stesso lemma diverse lezioni di un nome . Una difficolta di
non poco momento & la decisione intorno all’ordine di successione
delle varianti; anche in questo caso diverse le opzioni: a) alfabeti-
co 16; ) alfabetico nelle varie forme tematiche 17: ¢) secondo ’ordine
della frequenza (criterio cui sembra essersi ispirato Bartoli Langeli).

St'rettamente connesso al problema delle varianti ¢’& quello dei ri-
manc.h, c_he possono farsi per tutte le varianti registrate o tralasciando
le minori; parimenti i rinvii si possono effettuare solo se la variante

i? g ALTIE]ZII Maecriozzi, L'elaborazione cit., p. 561-566.
ome in alcune pubblicazioni degli archivi di Stato: cf
L’elaborazione cit., p. 561, nota 8. ¢ wos cix. £ Avmens Macuozz,
12 Tbidem, nota 9.
 Come nell’edizione del 1975 del Liber Officialiunm di Marti ;
MagLriozzr, L'elaborazione cit., nota 10, Hiciaiurs di Martino Vs ci. E. Avrisas
W Ibidem, p. 562.

5B N . . .
E il caso delle varianti grafiche (Guarnerius, Warnerius, Wernerius, Yrnerius); o

degli accrescitivi e diminutivi (Antonius, A i
cerescitiv , Antoninus, Antonellus); o dell ivali
e ablativali (Alidosius/de Alidosiis). ) © delle fonme aggettivli

i’; Come suggerisce il Progetto cit., p. 502.
Cfr. gli esempi in E. AvTiErt MacLiozz, L elaborazione cit., nota 18.
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incide sulla radice del lemma o raggruppando le forme con eguale
tema.

Ulteriore scelta, pur adottata la voce guida e le varianti in base ai
criteri su esposti, si impone sulla desinenza per i nomi in latino: essa
pud infatti essere registrata al nominativo o con le desinenze date dal
documento 8.

Un altro momento di riflessione e di analisi si impone sulla indi-
cizzazione dei nomi di persona, anche se, nella mia personale espe-
rienza, particolare rilievo ha assunto la formazione professionale del
bibliotecario, per cui valore paradigmatico hanno assunto le Regole
italiane di catalogazione per autori 1°.

Il caso problematico piti frequente & costituito dalle voci cogno-
minali con prefisso; solitamente si registrano le due voci, soprattutto
nel caso vi sia incertezza a considerare il prefisso come parte del co-
gnome, preferendo la forma semplice quando la preposizione de nella
forma ablativale indica appartenenza a famiglia nobile, origine, luogo
di nascita 20. Nel caso di omonimi, il criterio logicamente piti sempli-
ce, e pitt diffuso, & quello dell’ordine alfabetico della dignita rico-
perta.

I criteri di ordinamento alfabetico meritano qualche osservazione,
soprattutto in relazione ai prefissi e alle formazioni come £, f.¢., . b.
m., qui dic., q. d.: alcuni autori le tralasciano, come nel caso di Barto-
li Langeli.

Una scelta operata dallo stesso autore sembra quella di non indi-
care i collegamenti di parentela, almeno nella forma prevista dal Bar-
toloni 21; altri alturi preferiscono indicare le pitt semplici; Pratesi le
indica tutte (e questo & il criterio cui ho inteso ispirarmi per i volumi
del Codex Diplomaticus Cavensis).

18 J] problema, avverte la Altieri Magliozzi (p. 565), riguarda prevalentemente i to-
ponimi, perché le voci antroponimiche, soprattutto altomedievali, non consentono, il pin
delle volte, di risalire alla forma diretta del nome.

19 Roma, 1979, a cura dell'Istituto Centrale per il Catalogo Unico delle biblioteche
italiane e per le informazioni bibliografiche. La preferenza & stata accordata pur nella
comprensione che si tratta di norme «dettate secondo criteri evidentemente aposteriori-
stici» (E. ALTIERT MAGLIOZZI, L elaborazione cit., pp. 566-567). Un altro corpus di regole
¢ quello del Dizionario Biografico degli ltaliani ed anche, parzialmente, le norme per il
Catalogo degli stampati, della Biblioteca Apostolica Vaticana.

20 Le Regole italiane suggeriscono comunque il rinvio per i cataloghi bibliografici.

21 B, BARTOLONI, Le pia antiche carte dell'abbazia di S. Modesto in Benevento (secc.
VIII-XIII), Roma 1950 (Regesta Chartarum Italiae, 33).
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Ultimo momento di riflessione, i problemi di indicizzazione dei
toponimi, per i quali Pratesi suggerisce di conservare la lingua origi-
nale, di indicare le varianti e di procedere all’identificazione.

Anche per i toponimi si impongono scelte: si identificano tutti i
luoghi (e le frazioni con I'indicazione del comune e della provincia in
caso di possibili equivoci) oppure solo quelli non contenuti nei pit
diffusi repertori? 22. Solite le scelte da compiere sulla forma dei topo-
nimi: 1) nominativo, 2) oppure forma del documento, 3) oppure for-
me piu attestate, 4) oppure: al nominativo quando & possibile rico-
struirlo, altrimenti ablativo di provenienza o genitivo.

Ed ancora: occorre identificare i toponimi che indicano origine o
provenienza di una persona (de Aretio), o che ne costituiscono forma
aggettivale (Aretinus) o sono indicati dopo la professione (episcopus
Aretinus)? E per i rimandi: si effettuano solo dai nomi delle localita
identificare o solo in caso di diversith tra nome antico e moderno?

L’ordinamento alfabetico comporta alcuni problemi anche con i
toponimi, soprattutto in quelli relativi a nomi di santo 2, per cui si
oscilla tra posizioni di estremo rigore (rinvii da tutte le forme) e posi-
zioni pitt morbide.

Si dovra poi vedere la fortuna del modello suggerito da Bartoli
Langeli, che dedica un indice particolare ai nomi di luogo e di enti,
collegato in modo forse un po’ complicato al testo dei documenti ed
all’indice dei nomi personali. -

Consapevole del tedio finora arrecato, accenno soltanto agli ac-
corgimenti tipografici, per cui dovrebbe valere la regola aurea di una
sintassi esplicita e di una previsione chiara di accesso da tutti i termi-
ni; non sottovalutando I'importanza di piccoli particolari, come le te-
statine e le variazioni di carattere, evitando altresi la proliferazione
di simboli. In conclusione, vorrei rilevare quello che per me rappre-
senta 'unico neo dell’opera di Bartoli Langeli: la difficile esportabili-
ta del modello costruito, che fa propendere per la compilazione di
uno strumento di ricerca piti semplice. Lo stesso autore ha gia confes-
sato «macchinosita», «sovrabbondanzas, e «complicaziones 2.

?2 Nuovo Dizionario dei Comuni e frazioni di Comuni, Roma, Soc. Ed. Dizionario
Voghera dei Comuni, XXIX ed., 1984,

# Pratesi nella registrazione pospone la S., ma la maggior parte degli autori elenca
sotto il titolo sia le istituzioni ecclesiastiche che i toponimi.

** Sottolineerei anche la poca simpatia che ispirano negli utenti affermazioni come
«prima o poi la voce che interessa, da qualche parte si trova» (Avvertenza, p. vim)
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La ricchezza dell’opera, che mostra di non aver sofferto d.elle'd'if-
fusissime piaghe che di solito affliggono la produzior.le sc1ent1f1ca.l
(mancanza di tempo e di risorse per la pubblicazione), ci permette .Ch
patlare quasi di realizzazione grafica di un data égse, soprattutto in
considerazione dell’enorme rete di connessioni realizzata.

Non semplici indici, in realtd, ma guida ai documenti. '

Non soltanto uno strumento di ricerca, ma oggetto di ricerca an-
ch’esso.



